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Egy kis füzet. 
(Folytatás.) 

Mjabb Móricz Pála ,lalpra Magyar 

ezimű füzetében „A nemze tiségi videk ma- 

gyarjá”-ról azt állitja, hogy ez már nem az a 

testben-léelekben erős, öntudatos, büszke fajta, mint 

a Duna-Tisza mentén lakó magyar és a hegyvi- 

dékeket lakó székely, hogy kihalt ma az a ma- 

gyar ezekről a helyekről, kiket a más nyelvüek 

annyira tiszteltek, hogy példaszóként azt mon- 

dottákróluk: „becsületes mint a magyar. 

Az a minden áldozatta kész nemesi ma- 

gyar rend is kipusztult a főúri kastélyokból, a 

melyet az ősi mult, a sok százados küzdések a 

magyarság tiszteletet parancsoló, erős fájú képvi- 

selőivé avattak; mert a mult század első részei- 

ben erőteljesebb magyar élet volt Nagyszeben- 

ben is, mint ma. Akkor nem voltak ott a mos- 

tani állami hivatalok es iskolák, de mutogatnak 

olyan ma már idegenek által birt úri házakat, 

amr 

kellene dotálni, hogy helyes és buzgó védői le- 

hessenek minden tekintetben a magyarságnak. 

eredetü iparossal összeülni, 

Szebenben is annyi a magvar, 

gadják és szivesen istápolják. 

A nemzetiségi vidére még az is baj, hogy 

mig az oláh és szász értelmiség nem nézi le 

közembereit, hanem magához emeli, addig a mi 

magyar biró, tanár és a többi nagyságos, méltó- 

ságos és tekintetes uraink szégyenlik a magyar 

együtt szórakozni, 

együtt küzdeni, hiszen ez a lenézés, még hiva- 

talnokok közöttis divik. A magyarságnak legalább 

az ilyen helyeken együtt kellenetartani, mert pl. 

hogy egy erős 

magyar társadalomnak alapját rakhatnák le, mig 

így egymástól lenezve önkeénytelenül is a más 

nyelvüek táborába sodródnak, a hol szivesen fo: 

Igen végzetes hibának tartja a szerző azt is, 

hogy ily vidékeken a magyarság vezetői keresik 

az alkalmat, hogy egymással állandó torzsalkodás- 

ban elhessenek s nem törekszik érintkezési pon- 

megtollasodott nemzetiségi uraságok léptek a he- 

lyökre, a kiktől természetesen semmi jót sem 

várhat a magyarság ügye. Ott látható, hogy a 

pásztorivadekból, milyen mérvadó arisztokraczia 

cseperedett ki, a mely csatlakozásával irányt ad 

minden mozgalomnak s vezetőjévé vált a társa- 

dalomnak és közéletnek. 

Pedig milyen más volna a nemzetiségi vi- 

dék külső képe és belső tartalma, ha a főúri és 

vagyonos ösi és magyar családok képviselnék a 

magyarságot. Ekkor a magyaros müvelődés is biz- 

tosabb otthonnra találna ott és a külsőségeket 

szerető parasztságnak is más fogalma volna az 

úrról, a magyarról. És Beksicscsel tartva szerinte 

jó lenne, ha a holt birtokokat, papi uradalmakat 

és főúri hitbizományokat a nemzetiségi vidékekre 

telepitenek, mert ezek fejedelmi vagyonukkal bir- 

tokaikon virágzó gazdasági es ipari életet terem- 

tenének és a jól fizetett erélyesen magyar érzésü 

tiszti kar vezetése s a hazafias munkás sereg fen- 

tartása mellett a magyarságnak nagy lendületet 
tokat keresni a nemzetiségiekkel. 

Hol vagytok főurak es bankárok 

a czime egy következő fejezetnek, melyben a 

szerző k. b. ezeket mondja: Midőn a nemzeti- 

ségi vidék magyarjait irom le, hiába keresem azt 

a független, vagyonos nagyúri osztályt, mely 

zászlóvivője a nemzetnek és hajdanta pezsgő ma- 

gyar eletet teremtett a távol vidéki várkastélyok- 

ban és kuriákban is. Ha ezek ivadékait keresem, 

azt mondják felőlük: voltak és nincsenek. Pedig 

nagy dicsőség, nagy haszon háramlott a magyar- 

ságra, mert voltak, és abból nagy hanyatlás szár- 

mazik minden vonalon, hogy nincsenek. 

A nemzetiségi városokban és vidékeken a 

melyekben magyarfőúri és nemes családok olyan 

társas, hazafias életet alkottak, a melybe felvétet- 

ni még a másnyelvüek is tisztességnek tartották. 

A mai nemzetiségi városban a magyarság 

vezetői többnyire hivatalnokok és sok köztük az 

újmagyar, 

adnának. 
Emellett azonban hivatkozik a bankárokra, 

penzemberekre, birtokszerzőkre is, kiket a ma- 

gyar nemzet kikötések és áldozathozatal nélkül 

iktatott tagjainak sorába, hogy ne a régi törzsö- 

kös magyarság kiliczitálásaival keressék előhala- 

dásukat, hanem mint jó magyarok forduljanak 

péenzökkel, bámulatos élelmességükkel és szivós 

vagyonszerzési ösztönükkel a nemzetiségi vesze- 

delmektől támadott vidékek fele és a megmoz- 

dult földbirtokokat ott szerezzék meg és szerez- 

zék vissza. És teremtsenek ott magyar nemzeti 

tüzhelyeket és a nemzettől kapott jogokért ott te- 

gyék le áldozataikat a magyar érdekek oltárára. 

illetve névszerinti magyar, a kik vi- 

selkedésükkel a magyarság iránt ellenszenvet 

keltenek, más részről a zilált penzviszonyok miatt 

az ellenség martalékai lesznek s így tiszteletet a 

magyar névnek nem szereznek. Ilyen helyekre 

éppen a legtiszteletre meltóbb s anyagilag erős 

magyar hivatalnokokat kellene áthelyezni, kiket a 

nemzetiség is saját belső jó tulajdonságai miatt 

volna kénytelen respektálni, s ezeket jobban 

TÁRCZA. 

Amália szerelme. 
Alkony az égen, nyugszik a nap már 

Csókja ragyog még ott az égen 

Mintha Amália arcza ragyogna 

Fátyla alatta a fellegeken.. 

Csókom után ily pir leve rajta 
Raja lehelve 

Ottan, az arczán gyúlt ki a szive 

Tiszta szerelme, 

is 

vél. bálgatnak egymásra. Derepülnek - és nem kimélnek ko- 

Bagoly-Füred, 1904. augusztus hó. ponyákat - vizi tányérok, székek, evőeszközök s egye- 

bek is. Legvégül jön a viz. Jól szemen öntik egymást 

az asszonyok, csak azt sajnálják némelyek, hogy a viz 

ilyenkor mért nem változik - vitriollá. 

Édes Muczuskám! Még most is remeg kezem a 

Fürdői le 

Drága Pipikem! 

Azon egy csöppet sem fogsz csodálkozni, hogy a 

levelet a vizben irom. Kiállhatatlan a hőség itt Bagoly- 

Füreden, mint minden felé az országban. Mi valóban 

fürdői életet folytatunk. A vizben alszunk el, a vizben 

ébredünk, kimondhatatlan az, mit szenvedünk - a szá- 

razon. Itt eszünk, itt társalguank. A vizben huzzák a 

czigányok s jól festenek a fekete gyerekek fürdői kosz- 

tümben. Ilyen a divat! 

Hát nem akart mindenáron kikezdeni velem az az utá- 

latos Fenyvesiné? Azt mondta, hogy egész Bagoly-Fü- 

reden szebb frizurája nincs senkinek, mint neki. Rá- 

hagytam! Azt mondta, hogy vakitóbb fehérségü arcza, 

nyaka és karja hasonlókép nincssenkinek, mint ő nagy- 

ságának. Ráhagytam! Azt mondta, hogy Dercsényi báró, 

ki szintén itt nyaral, egy avatatlan pillanatban megcsó- 

kolta. Erre már fölforrt a vérem, (szerencsére a vizben 

gyorsan lehült) s önkivületlenül odakiáltottam: ,Szem- 

telen hazugság! Az a kofa azt válaszolta nekem: 

,Hogy pukkadozik az irigyseégtől! Nó hallottál márilyet! 

Egy tisztességes asszonynak ezt mondani. Sok vizet 

locsoltam rá, de ez semmi. E sértést csak vér moshat- 

ja le. És én kiszivom a vérét annak a majomnak, erre 

esküszöm ! 

A Fenyvesinét majd a guta üti a méregtől, hogy 

nem öltözködhetik napjában ötször, miként ily előkelő 

fürdőhelyen szokás. Szegény asszony egyáltalán nem 

öltözködhetik, mert nem kell vetköződnie. És nem csil- 
logtathatja smukjait, azokat a valódi hamisitványokat. 

Egyre szapulja az időjárást s egyre fogadkozik, hogy 

többé nem jön ide. Mintha hiányoznek valakinek! 

Lassan enyészik pirja az égnek 
S barna homály lesz ott a nyomán 

Titkon a sejtés számbe lopódzik. 

Nem szeret engem már az a lány 

S ime jön a szellő s halk susogással 
Mondja a fülembe; 

Tőle jövök most, arcza ragyog még, 

Ég a szerelme (?). 
Egyetlen Dundusom! Mért nem lehetsz nálam, vagy 

én miért nem lehetek nálad? Elrontottad- e már a 

gyomrodat a korcsmai koszton? Valld be, hogy az én 

borjupörköltöm, turós csuszám, töltött paprikám sokkal, 

de sokkal jobb, mint a vendéglői. Ha máskor nem, de 

ebéd és vacsora alatt bizonyára reám gondolsz. 

S feljön a csillag égre szeliden, 

Melyre ő mondá lásd: a szerelmem 

Úgy ragyog itten lelkem egén 

Elhagy a sejtés s reszket a lelkem 
Erte epedve. 

Különben, kedves öregem, eddig három kilót so- 

ványodtam, s ha ez igy tart, nemsokára oly karcsu le- 

szek, mint lánykoromban. Te ugy se szereted a molett 

nőket. Aztán vén kujon, sokat jársz-e a Népkertbe? 

Szorgalmasan látogatod minden éjjel a Központit ? Nono ! 

Ha megtudom, tüstént haza utazom s akkor vége boldog 

szalmaözvegységednek. De ha jól viseled magad, én to- 

vább soványodom itten, te pedig vigyázz a gyomrodra, 

Tudod, fiacskám, mi itten a legujabb divat? Avi- 

zi verekedés. Majd megveszekedem az örömtől, a mint 

látom, hogy kapnak hajba intelligens emberek. Kopaszok 

és gyerkőczök, asszonyok és ifjak. Pokoli gyönyörüség 

nézni őket. Kigyót és bekát kiáltanak, halat és rákot do- 

S futva rohan le onnan az égről 
Amál' szerelme.e. 

Falu Kornél. 

A legkiválóbb tanárok és or- 
A legtiválóbb tanárok es o tüdőbetegségeknél, légszervek hurutos ba- 

jainal emm idült bronchitis, szamárhurut e miönöses labbado- 
zóknal infl uenza után ajánltatik. - Emeli az élvágyat és a testsulyt, eltávolitja a köhögést és a köpetet 

: és megszünteti az éjjeli lazadást. - Kellemes szaga és jó ize miatt a gyermekek 

is szeretik. A gyógyszertárakban üvegenklnt 4 kor.-ért kapható. - Figyeljünk, hogy minden üveg alanti céggel legyen ellátva: 

F. Hottmann-La Roche « Co. vegyészeti gyár B asel. (Svájcz) 
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2. Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, augusztus 1I. 
A bankokról szólva állítja, hogy a szász és 

oláh bankok inkább állanak hivatásuk magasla- 
tán, mint a magyarok. A magyar bank csak az 
osztalék gyarapitására tekint, a népnek bajai, a 
nemzeti müvelődés, a hazafias küzdések, a faj 
erősbitése a magyar társadalom szükséglatei érin- 
tetlenül hagyják. Ellenben a nemzetiségi bankok 
jövedelmöknek tekintélyes részet forditják nem- 
zetiségök erősitésére s a magyar földbirtokot nagy 
előszeretettel szerzik meg és adják át a nemze- 
tiségek kezébe. A magyar bankok tanuljanak a 
másikoktól. 

Gyermekeink és az iskola. 
Napjainkban nagyon terjed a panasz gyermekeink 

ideges főfájása iránt. Dr. Bresgen ezen jelenség okait 
négy csoprtba osztja. Az első csoportba számitja az 
agy és agybőrnek betegségeit, a mint ezek felnőtteknél 

és gyermekeknél előfordulnak. 
A második csoportba számitja az általános testi 

gyöngeseget, előidézve részben átszenvedett nagy be- 
tegség által, részben rossz, nem elégséges és rendetlen 
táplálkozás által. Ide számithatók továbbá különféle 
emésztési zavarok is. Ez utóbbiak oka legtöbb esetben 
a tápanyagok elnyelése, anélkül, hogy azokat kellően 6 
megrágnók, mi gyermekeknél nem éppen ritka jelenség. 
Ehhez járul még azon körülmény is, hogy gyermeke- 
inknél megengedünk sokat inni. A gyermekeknél gyak- 
ran előforduló gyors elnyelése az eledeleknek, leginkább 
a szülők figyelmetlenségére vezethető vissza, kiknek 
még arra is kell szigoruan ügyelni, hogy a rendes ét- 

kezési időn kivül a gyermekek ne egyenek. 
A főfájás okainak harmadik csoportja legnagyobb 

részt az iskolát terheli. Dr Bresgen elsősorban 
az oktatásnak a korai reggeli órákban való siettetés 
által, nem lehet eléggé alapos, a mely hiányosság még 
egyébb visszás állapotokhoz is vezet, különösen télen 
az oktatásnak reggeli 8 órakor való megkezdése nagyon 
korai, nemcsak, hogy a gyermekekre nézve nem előnyös 
a korai felkelés, de előfordul az is, hogy a gyermekek 
megjelenésekor az iskolában, az iskolatermek még 
nincsenek eléggé fütve, és a világosság sem alkalmas 

még az oktatás megkezdéséhez. A szemek tulter- 
heltetése főfájást okoz. Aszellem tulterheltetése 
még inkább jár ezen bajjal. Dr. Bresgen véleménye, 
hogy a gyermekek szellemi túlterheltetését az iskolában 

általában véve nem annyira a tananyag sokasága okoz- 

za, hanem inkább annak nem alkalmas beosztása. A 

túűlterheltetéshez hozzájárulhat még azonkivül a tanórák 

helytelen beosztása is, ha például a nehezebb és köny- 

nyebb tantárgyak nem váltják föl egymást helyes és 

kellő felosztásban. Az előadó rossz beosztást lát abban 

az általános ujitásban is, hogy már a középiskola első 

éveiben a 10-12 éves gyermekek folytatólagos oktatás- 

ban részesülnek a 8-1 óráig terjedő déelelőtti órákban, 
a mi nagyon is alkalmas szerinte arra, az ifjuságnál az 
ideges főfájást terjeszteni. A gyermekek szellemi túlter- 

k zzzazsomusanamzazzs . 
nehogy megérkezésem után mindennap rizskását tejben 
kelljen neked adnom. 

Most már nem folytatom, mert nemsokára duplán 
nedves lesz a papiros, részint a viztől, részint könnye- 
imtől. Pá drága Pipikem! - Csókol egyetlen hűséges 

feleséged Annus. 
H. Hahn Ilona. 

A száj tisztasága. 
Irta: Kóródi Simon dr. 

A tuberkulotikus fertőzés pusztitását mérséklő in- 
tezkedések csak akkor lesznek eredményesek. ha annak 
minden utjára és módjára kiterjed a figyelem. Miben 
rejlik a fertőzés lényege? - azt vizsgálni a tudományos 
kutatások föladata. Hány uton megy végbe a betegség- 
átvitel, = nem tárgyalom; csupán a szájat, mint a fer- 
tőzés legkönnyebben hozzáférhető helyét, szándékszom 
röviden ismertetni. 

Tudjuk, hogy a levegő káros baktériumokat tartal- 
mazhat, a körülöttünk lévő tárgyakon lehetnek láthatat- 
lan kórokozó csirák, a testünk föntartására szükséges 
táplálék a leggondosabb tisztaság mellett sem minden- 
kor mentes parányi, de esetleg károshatásu mikroszko- 
pikus lényektől; 
a belehelt levegővel, a táplálékkal vagy azon elterjedt 
rossz szokás utján, hogy hiányosan tiszta kézzel is szá- 
jához nyul és eszik sok ember, 
rülhetnek, akkor beláthatjuk a száj szerepét fertőzés 
tovaterjedésénél. 

s ha meggondoljuk, hogy a baktériumok 

a szervezetbe ke- 

heltetése azonban maguk a szülők által is annyira gya- 
rapittatik, hogy az eljárásuk gyorsan ideges fejfájást 
teremmt. 

Elsósorban a zene az, a melynek gya- 
korlásához, különösen a leánykák tulzsen- 
ge korban és a kellőnél több időn át kesz- 
tetnek szülőik által; továbbá leginkább a jobb 
körökben nem ritkán előforduló magánórák idegen nyel- 
vekben vagy más az iskola keretén kivül álló tantár- 
gyakban. A szellem netáni túlterheltetésének ellensulyo- 
zását dr. Bresgen a test kiképzésében látja, de 
ügyelnünk kell arra, hogy az egy vagy a másik alkal- 
mas testgyakorlat ne fajuljon üres sporttá, a mi főleg 
a divó biciklire nézve legyen felemlitve. 

Egyéb okok, melyek ideges főfájást idéznek elő, 
az orr, a fülek s szemek, a fogak és torok megbete- 
gedése. Mindebből látjuk, mily számos inditó oka van 
a főfájásnak, s hogy gyermekeink felnevelése mily sok- 
féle irányban követeli figyelmünket és folytonos éber- 
ségünket. 

Ha tehát saját gyermekeinkkel jót akarunk, ugy 
azokat épp iskolai éveikben kell legnagyobb figyelem- 
mel kisérnünk. Különösen fontos, hogy a tanitóknál meg- 
tudakoljuk a gyermek szellemi tehetségét és felfogását, 
mert felfogásától függ, hogy szabad-e a gyermeket az 
iskolai köteles munkáján kivül még magántantárgyakkal, 
nyelv-és zeneoktatással terhelni. Gyakran mondjuk a 
gyermeket lustának, hanyagnak, ösztökéljük folyton 
munkára, pedig e oka testi 
gyengeségében rejlik. Jó informáczió tehát a gyermek 
állandó tanitói e kik leginkább vannak hivatva 
a szellemi tehetséget megitélni, mindig a legjobb utmuta- 
tatást fogja adni gyermekeink szellemi nevelését illető- 

Jeg és sok bajtól fogja azokat megóvni. 

igazi 

Érdekes határozal a sztrájkok ügyében. 
Az utóbbi időben különös kinövése jelentkezett a 

sztrájkmozgalmaknak, amennyiben átcsaptak ezek a 
kisipari mühelyekbe is és valóságos komikum volt nézni, 
hogy például az 5-6 segéddel dolgozó asztalos vagy 

ezipészmühelyekben is kitört a sztrájk, maga után vonva 
egy csomó hatósági tárgyalást. Különös elfajulása e 
szokásnak a szegedi iparfelügyelői és illetőleg kamarai 
kerületben volt tapasztalható és nem ritkán sulyos kárát 
tapasztalták e szokásnak a kisiparosok, a kiket a mun- 
kások azzal is megkárositottak, hogy tőlük a darab- 
számra elvállalt munkákra előleget vettek fel, de azért 
a munkát nem fejezték be. Hiába volt ez ellen az ipar- 
törvény 98. §-ának az a rendelkezése, hogy a segéd, a 
ki darabszámra fizettetik, még szabályszerü felmondás 
esetén sem léphet ki munkából, mig az átvett munkát 
be nem fejezte és a munkabérére kapott előleget le nem 
dolgozta, vagy meg nem téritette, mert eddig az volt a 
fel fogás, hogy sztrájk esetén nem lehet a a törény 159. §-át 
alkalmazni, mely kimondja, hogy „azon segédet, vagy gyári g 
munkást, ki munkájából jogtalanul kilép, az iparhatóság 
visszahozathatja, kötelessége teljesitésére szorithatja, sőt 
ezenfelül még 20 frtig terjedhető pénzbüntetéssel bün- 
tetheti." 

Ez a főlfogás a munkaadók méltányos érdekének 
megóvása mellett megszünt mosta keresked elemügyi mi 
niszter 22088-1994. sz. határozatával, mely Ákos Arnold 
szegedi kir. iparfelügyelő kérdésére kimondja, hogy asztrájk 
esete sem menti föl e munkásokat szerződéses köteles- 
ségük teljesitésétől, tehát a darabszámra dolgozó és 
előleggel biró munkásokra alkalmazható a 159. §. sztrájk 
esetén is, továbbá pedig kimondja, hogy tanonczok nem 
vehetnek részt a sztrájkokban. 

Az érdekes leirat szószerinti szövege a következő: 
„Ker. kir. iparfelügyelő úrnak Szeged. 

Folyó évi márczius hó 10-én 766-904. szám alatt 
kelt felterjesztésében iparfelügyelő úr elhatározásomat 
kéri arra nézve, hogy sztrájk eseten a munkaadó a 
darabszámra dolgozó segéddel szemben - a mennyiben 
ez az átvett munkát a szerződésnek megfelelően be 
nem fizette volna - érvényesitheti-e az 1884. XVII. 
t.-cz. 154, §-ában biztositott visszahozatási jogot. 

Miheztartás végett értesitem iparfelügyelő urat, 
hogy az ipartörvény 154. §-ának alkalmazása szempont- 
jából a törvény 983. §-ában szabályozott eset éppen olyan 
elbirálás alá esik, mint a munkából való jogosulatlan 
(törvény- vagy szerződésellenes) kilépés bármely más 
esete. 

Ama további kérdésére nézve pedig hogy a ta- 
noncz sztrájk esetén elhagyhatja- e mesterét vagy is 
csatlakozhatik-e a sztrájkhoz a nélkül, hogy szökevény 
tanoncznak tekintessék közlöm iparfelügyelő urral, hogy 
az ipartörvény 162--164 §S. csak a segédek és mun- 
kások tömeges munkabeszüntetéseiről intéz kedik, miután 
az iparos tanonczok, kik az iparossal nem munka, 
nem tanomnczviszonyban állanak, a kiknek életkoruk 
mellett, a legtöbb esetben cselekvő jog képességük 
sincs, tömeges munkabeszüntetéseket nem rendezhetnek. 
Budapest, 1904. julius 14-én. A miniszter megbizásá- 
ból Szterényi s. k. miniszteri tanácsos. 

ha- 

UJDONSÁGOK. 
1904. augusztus 11. Gyulafehérvár. 

Máthé Géza, Alsófehér-vármegye tanfelügye- 
lője f. hó 8-án városunkban az ipariskolai bizottsággal 
gyülést tartott s a tanári testületet az ipariskolai sza- 
bályok értelmében ujra szervezte. Ezt úgy kell érteni, 
hogy a szabályzat kötelességéve teszi 
zottságnak 

válassza. 
- Szoberleleplezés. Lukács Béla volt kereske- 

delemügyi miniszternek szoborleleplezésére - a mi folyó 
hó 14-én lesz Zalathnán - rendkivüli nagy érdeklődés 
mutatkozik. Városunkból nagyon sokan átfognak menni 
a kedvesnek igérkező ünnepélyre. A közlekedés is na- 
gyon jó. Reggel fél ötkor indulás, hét órakor Zalathnára 
érkezés. Délután meg hat órakor itthon lehet lenni. Na- 
gyon jó volna, ha mennél többen mennének át Zalath- 
nára volt diszpolgárunk szoborleleplezésére. 

- Esküvő. Dalnoki Teleky Margit, a boldo- 
gult Teleky Józsefnek, az alvinczi járás erdemekben gaz- 
dag volt főszolgabirájának leánya és Reithoffer J enő, 

az ipariskolai bi- 
, hogy a tanári testületet 83-8 évenként ujra 

A szájban lévő nyál, odvas fogak, nyákhártyák, a 
nyelv, mind jó tenyészfészkei a fertőző baktériumoknak. 

Miler a legtisztában tartott szájban is több bak- 
térium-fajt mutatott ki. Bár ezek nem mindegyike veszé- 
lyes, sőt némelyike bizonyos életmüködéseink segitségére 
még szükséges is, de a szájban levő alkalmas körülmé- 
nyek, minő az állandó hő, ott bomló ételmaradekok, ve- 

szélyes baktériumoknak is melegágyául szolgálhatnak. 

Ha a szánkba kerül valamely kórokozó baktérium, 

ott nem pusztul el, hanem életmüködésére szükséges 
körülményekre találva, tovább fejlődik és szaporodik. 

A fertőzés könnyitését illetőleg ekként fontos test- 
rész a száj. 

Mintegy előkaput képezve belső szerveinkhez, a 

levegő s táplálek ezen át halad belső részeinkhez, a 

tüdőhöz, a gyomorba és belekhez, nem kicsinylendő te- 
hát a száj tisztántartására hirdetett sokféle figyelmez- 
tetés. 

Mindent el kell követni, hogy a száj fertőzési le- 

hetősége megsemmisüljön, állandó tisztántartásával. 
A természet, bár kitette szánkat a könnyü fertőzés 

eshetőségeink, de megadta a lehetőséget is gyógyszere- 
inkkel történendő hozzáférhetőségéhez. 

Ha a tüdőnkhöz olyan könnyen odavihetnők bak- 
tériumölő gyógyszereinket, meg volna fejtve a tuberku- 
lózis orvosságos kezelése. Igy csak fáradalmas gyógy- 

rendszerrel hygienice törekedhetünk a gümökórban szen- 
vedők megmentésére. 

Kétségtelen, hogy a szánkban levő bakteriumok 
veszélyességét gyógyszerekkel megsemmisithetjük, néz- 

zük tehát, melyek azok a módok, melyeldiel azt végre- 
hajthassuk? 

Tudjuk, hogy a tisztaságlegjobb eszköze a viz. Az 
az egyén, a ki naponta bár csak tiszta vizzel is több- 
ször mossa ki a száját, nagyjából eleget tett a tisztasági 
szabálynak. De vajjon elegendő-e ez? Nem kell-e e figye- 
lembe venni, hogy a viz ugyan mindent lemos, de a 
baktériumokat nem gyengiti meg. lrre hatékonyabb 
anyagok, gyógyszerek kellenek, melyekre nézve legjobb 
orvos tanácsát kikérni. A gyengén higitott sósborszeszes 
viz baktériumölő szer, de alkohortartalma miatt állandó 
használata nem ajánlható. Igen könnyen hozzáférhető, 
meglehetős jó eredménynyel használható szer a közön- 
séges konyhasó. Ebből kis mennyiséget téve szájmosó vi- 
zünkbe, alkalmasabb, erősebb szer hiányában elég jó 

eredménynyel használhatóó 
A szájat tehát, mint a belső szerveinkhez legköny- 

nyebben hozzáférhető utat, nem szabad elhanyagolni, ha 

nagyobb kővetkezményekkel járó betegséget akarunk meg- 
előzni. 

Folytonos tisztántartás, minden étkezés után való 

gondos kimosás olyan szabály, melyet sem gyermeknek, 
sem felnőttnek elmulasztani nem szabad. 

A szájról mondott tanácsaim nem újak, de vala- 
mint minden ismertnek, ha üdvös, folytonos ismétlése 
hasznos, jót vélek cselekedni tanácsaimmal én is, ha 

polgártársaim figáelmét erre ujból felhivom. 

(Mutatvány a „Tuberkulozis" cz. lapból.) 
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a helybeli róm. kath. főgymnasium kedvelt tanára es- 

küvőjüket 1904 aug. 14-én tartják az alvinczi róm. kath. 

plebánia-templomban. Ez az esküvő minden közelebbi 

és távolabbi ismerősnek nagy örömöt okoz, mert a bol- 

dogságnak erkölcsi alapjait a házasfelek önmagunkban 

birják s mindnyájan szivből gratulálnak. 
- Magyargyerőmonostori báró Kemény 

László, az alsógáldi ősi uradalom úra, 69 éves korá- 
ban elhunyt. A szép uradalom most teljesen a kiváló 

jó gazda és nemes érzelmü báró Kemény Árpád tulaj- 

donaá lett. 
-Házasság Sz igeti Béla főkönyvelő, a ,„Nagv- 

enyedi Könyvnyomda és Papirárugyár r.t. tisztviselője 
f. hó 18-án köt házasságot Tomai Ilonkával, id. Tomai 

Pál és neje leányával Nagyenyeden. 
- Bakk Endre jubileuma. Vizakna város r. 

kath. plebánosa a napokban ülte papságának 40 éves 
évfordulóját. A vizaknaiak ezt az alkalmat arra használ- 

ták fel, hogy lelkük jó érzelmeit, melylyel a kath. hivők : 
plehánosa és Vizakna város tevékeny polgára iránt vi- 

selkednek, feltárják előtte. Ezen oknál fogva tiszteletére 

nagy ünnepségeket rendeztek. 

A képviselő-testület még jul. 21-én a derék hazafit, 

régészt és történészt a város tiszteletbeli polgárának 

megválasztotta, sok rendbeli érdemeinek elismerése zá- 

logául; erről a diszokmányt az ünnepély napján d. e. 

11 órakor egy kiküldött bizottság adta át a polgármes- 

ter vezetése alatt, - ki az ünnegelt érdemeit elősorolva 

szép beszéd mellett, kézbesitette a diszokmányt. Az ün- 

nepelt ősz férfi mély meghatotttsággal s a legmelegebb 

szavakkal köszönte meg a kitüntetést. Ezután különböző 

testületek s az ünnepeltnek számos tisztelői fejezték ki 

szivből fakadt üdvkivanataikat. 

Az ünnepélyt délben 52 teritékü bankett fejezte 

be, melyen a városi hatóság és a város területén 
ködő többi lelkészek és hivatalok is részt vettek. 

mű- 

Az ünnepelt csendes, közhasznu munkásságával 

igyekezett s igyekszik papi, tanügyi, hazafiúi, polgári, 
emberbaráti s más egyébb kötelességeit teljesiteni. Vele 

született szerénységénél fogva a kitüntetéseket nem ke- 

reste, de érdemeit méltányolta: a királyi Felség Ferencz 

József rend lovagkeresztjevel, püspöke t. b. 

meltósággal; az 1848/9-ki honvédek tiszteletbeli taggá vá- 

lasztották, most pedig Vizakna városa tiszletbeli polgá- 

rai közé vette fel. Ő teljes lelki örömmel tekint vissza 
40 évi munkálkodására, lankadatlan fáradozásai és állá- 

sát fölülmuló áldozatai gyümölcseire. A szép honvéd- 

emlek, a csinos leányiskola, a hires régiségi gyüjtemény, 

a város levéltára 375 ezer okmányának rendezése, a 

város történet összeirása, a jó karba helyezett temp- 

lom, temető, fényes emlekei az ó áldásos és önzetlen 

müködésének. A közéletnek is fáradhatatlan munkás tagja 

volt 40 év alatt minden állomásán. Ügy is mint magán 

ember, úgy is mint képviseleti tag a közügyek egyik elő- 
harczosa igyekezett lenni mindég. - 

védelmezője, igaz kitartó 

annak, a mivel Vizakna 

lehet vinni. 
ÉElete folytonos munkából, ideális czelok megvaló- 

sitása és lemondások lánczalatából állt, = csakhogy mi- 

nél több dicsérendő dolgot mutathasson fel. 

Eljegyzés. Kastaly Ernő m. kir. posta és táv- 

irda tiszt vasárnap tartotta eljegyzését Hayn Antonia 

kisasszonnyal. Kitartást és sok boldogságot kivánunk 

új jegyeseknek. 

- Házszámozás. Városunkban az utczák és 

házak számozásának rendezése folyamatban van. Ugy 
tudjuk, hogy a nagyon nehéz és sok fáradsággal-vesződ- 
séggel járó munkát Újházi Béla városi levéltárnok vál- 
lalta magára. A végleges megállapodás előtt -ugy véljük 

jó lesz a munkálatot közszemlére kitenni, hogy a meg- 

Kezdeményezője, 
munkása Vizaknán is mind 

és lakósainak ügyeit előbbre 

az 

beszélésre tér nyilhasson s igy a legnagyobb gondos- 
ság mellett is becsuszható hibák elkerültessenek. 

Hymen. Zevykfalvi Zeyk Endre marosszent- 
benedeki birtokos, vármegyénk közéletének egyik buzgó 
és rokonszenves tagja és jeles gazda, f. hó 3-án tartotta 

házassági egybekelését özvegy derzsi Elekes Lajosné Kis 
Sarolta urhölge gygyel. 

A tüdővész. Ez a betegség Magyarországon 
1904 május havában 7860 egyént pusztitott el, mely 
összegből Alsófehérmegyére 66 egyén esik. Ez a szám 
az erdélyi részekben nagyságra nézve a harmegik. ( 

Új üzlet. Hajós István végrehajtónak két tö- 
rekvő, ügyes fia ndeyele IV. Kigyó-tér 1. sz. alatt 
a királyi bérpalotában »Hajós testvérek" czég alatt a 
jelenkor igényeinek megfelelő női ruhakelme áruházat 
nyitottak. Midőn erre a közönség figyelmét felhivjuk, 
mint gyulafehérvári születésüeket a közönség szives párt- 
fogásába ajánljuk. 

Négyezer oláh iskola bezárása. A Ba- 
lázsfalván megjelenő Unirea s a nagyszebeni Telegraful 

főesperesi gok 

Román, Metianu érsek hivatalos lapja, Leményi oláh 

egyházi tanfelügyelő tollából oly czíkkeket közöl, melyek 

szerint a hazai románok 4000 iskolát zárnak be, ha Ber- 

zeviczy Albert kultuszminiszter javaslatát a népoktatási 

törvény reformjáról elfogadják. Helyes. Ahány oláhisko- 

lát bezárnak, annyi magyar állami iskolát kell felállitani. 

- A kutyák garázdálkodnak. Berve és Hen- 

ningfalva községekben a lakosság ntekiutettel azon kö- 

rülményre, hogy az idei nagy szárazság folytán inséges 

esztendőnek néz elibe - a házak őrzésére tartott ku- 
tyáknak már nem is ad enni, hanem szabadon eresztik, 

hogy maguk keressék meg táplálekukat. A lakosság ezen 

ténye pedig - eltekintve attól, hogy az utczán a kó- 

borló kutyák miatt az ember elete felette veszélyeztetve 

van - a határban levő kukoricza táblákban kiszámitha- 

tatlan károkat okoznak. 
- A vizaknai fürdő épitése. A vizaknai álla- 

mi fürdőnek modern és minden igénynek megfelelő át- 

alakitása rövid idő alatt megtörtenik. A földmivalésügyi 
miniszter által hirdetett fürdőpályatervre kilencz pálya- 

munka érkezett. A pályázat eldöntése mielőbb megtörté- 

nik, hogy az épitkezés még ez évben megkezdhető legyen. 

Tallián földmivelésügyi miniszter személyesen győződött 

meg a parkozási munkálatok előhaladott állapotáról s a 

helyszini szemlével maga döntötte el, hogy az uj für- 

dőház és a modern vendéglő, mely 500 ezer korona 

költséggel épül, hol épittessék meg. Vizaknának és az 

egész vidéknek nagy érdeke a fürdő átalakitása, mert a 

fürdő gyógytényezőkben annyira gazdag és a vidék oly 

pazar szép, hogy a modern intezet a legnagyobb látoga- 

tottságra tarthat számot. 
- A hivő Pasteur. Az emberiség nagy jótevő- 

jenek és a páratlan tudósnak Pasteurnak hazájában Do- 

le-ban szűlővárosában szobrot állitottak, melyre ő is 

megvolt hiva. Valaki a jelenlevők közül kérdezte a tu- 

dóst, hogy mondja meg, hisz-ze a bibliában? Erre 

azt felelte, ha a kerdező elolvasta a bibliát és annak 

magyarázatait, akkor fog válaszolni. Engem - mondá 

- találmányaim eddig oda vittek, hogy egy bretagnei 

paraszt hitét birom és ha még tovább tanulmányozom 
és buvárkodom, egy bretagnei parasztnőnek hitére fo- 

jönni. 
-A magyarigeni temetkezési egylet ju- 

lus hó 831-én tartotta meg szokásos nyári kosaras táncz- 

mulatságát a Kiss Báliut-féle kerthelyiségben Bartók 

Dénes ev. ref. lelkész elnöklete alatt.- E régi jó hir- 

nevü mulatság nem valami nagy látogatottságnak örven- 

dett, miért is megrovás illeti azokata t. egyleti tagokat, 

kik távolmaradásukkal tüntettek s e tenyükkel is kézzel- 

foghatólag bebizonyították azt, mit eddig elmésen el- 

hallgattak, hogy t. i. az egylet van ő érettűk s nem ők 

az egyletért. - Nem kutatom távolmaradásuk okát, mint- 

hogy nem akarnék darázs-fészekbe nyulni, - csupán azt 

jegyzem meg, hogy közvetlenül a mulatság, közvetve 

pedig az egylet anyagi hasznának megrontásán elég si- 

keresen müködtek közre. - E sajnálatra méltó és min- 
den józan gondolkodást nélkülöző tény konstatálása után 

rátérek a mulatság lefolyására. A közönség már 7 óra 

után gyülekezni kezdett s az árnyas, kellemes, de mind- 

azonáltal elhagyatott és valaha jobb napokat látott 
kertben szokatlan vigság ütött tanyát. Tele tüdővel 

szívtuk magunkba azt az ozondús, virágillattól terhes 

levegőáramot, mely rózsákat fakaszt az arczokra és öröm- 

tüzet gyújt a szemekbe. - Majd a tánecz vette kezde- 

tét s lerázva a feszély bilincseit, teljes odaadással járta 

azt mindenki a késő reggeli órákig. - A kik jelen vol- 

tak, valóban egy kedvesen eltöltött éj emlékeivel távoz- 

hattunk. 

Az eredménnyel a következökben számolunk be: 

bevétetett 124 kor. 40 fill., kiadatott 99 kor 90 fill., 

péenzmaradvány: 30 kor. 84 fillér. 

A mulatságon nem jelentek meg, de az egylet ne- 

mes czélu jótékony törekvését elősegíteni kegyeskedtek: 

Nagys. Szász József alispán úr 5 koronával, Müller Géza 

közigazgatási joggyakornok és Zsarlud Antal 3-3 koro- 

nával, Karakas Zsigmond gazdatiszt, Binder József szolga- 

biró, Kolcza Viktor m. kir. csendőr örsvezető, Szabó 

János és Szabó Pál 2-2 koronával, Kolcza Róza 1 

kor. 20 fillérrel, Fülöp Ferencz ispán, Virkó Péter gör. 

kel. lelkész, Szövérffy Géza, Bene József 1-1 koronával. 

A mulatságon megjelentek s felülfizetni szivesek 

voltak: Csuka Domokos főszolgabiró úr 3 kor., Bartók 

Dénes 2 kor., Dr. Fülöp Ferencz, Rezmann József, Mar- 

gineán Miklós, Vass András, Gruber Leonhárd, Medrea 

János közs. biró és N. N. 11 kor. - Butyka Károly, 

Fehér Miklósné 40-40 fil.,-Ronád Dóra 50 fill., Csikó 

József 30 fill., Bereczki János tanitó, Gombolyin Fe- 

rencz 20-20 fill., Kolcza József, Ötvös Márton 10-10 
fill. és Barcsi Sándor 20 fillért. 

Ugy a szives felülfizetők, 

várról jött 

valamint a Gyulafehér- 

nagyszámu hölgyközönség és fiatalság, kik 

nagyban hozzájárultak az est erkölcsi sikeréhez, úgy 

egyenként, mint összesen is fogadják hálás köszönetünk 

nyilvánítását. - Végűl fogadja köszönetünket a lelkes 

rendezőbizottság és Bartók Déndes ev. ref. lelkész úr, 

ki mulatságunknak valósággal éltető lelke s csak az ő 
mindenre kiterjedő atyai figyelme tette lehetővé azt, hogy 

mulatságunk még ennyire is sikerült. - Vajha máskor 

jobban sikerülne s megszünne a pártoskodás, mely gyen- 

gíti erőnket. 
Butyka Károly 
egyleti pénztáros. 

Rákóczi-lovasszobor Kassán. Kassa vá- 
ros mindenképen méltó akar lenni a „nagyságos fejede- 

lem" emlékéhez, kinek szent porait a kormány elhatá- 

rozása szerint tudvalevőleg a kassai dombon fogják örök 

nyugvóra helyezni. Kassa városban szoborbizottság ala- 

kult egy Rákóczi-lovasszobor felállitása érdekében s noha 

eddig csupán 40.000 korona gyült egybe, = csak fő- 

uraink és főpapjaink egy része adakozott - a megin- 

ditandó országos gyüjtés remélhetőleg mihamar lehetővé 
teszi, hogy a szép terv megvalósuljon. 

- Tánczestély Tövisen. Meghivó. Tisztelettel 

meghívjuk f. hó 18-án Tövisen, az Oroszlán szállókerthe- 

lyiségeben tartandó tánczestélyre. A rendezők. A tiszta 

jövedelem Andrássi Rózának fog kiadatni. Személyjegy 1 

kor., családjegy 2 kor. Kezdete este 8 oórakor. Felülfi- 

zetéseket a segélyezendő beteg nevében köszönettel foga- 
dunk és hirlapilag nyugtázunk. 

- Iparos kongreszus. Kamaránkhoz érkezett 
meghivó alapján a t. Tagok b. tudomására hozzuk, 

hogy a f. hó 28-án Veszprémben tartandó gazdasági 

és iparkiállitással kapcsolatban az ottani ipartestület 

szeptember hó 4-én iparos kongresszusttart. A 10 pont- 

ból álló tárgysorozatból kiemeljük 1. a munkás moz- 

galmakról, 2. az önálló vámterület kérdése, 3. az épi- 

tő ipar szabályozása, 4. a közgazdasági tényezők együtt- 

müködésének szükségességéről, 5. a kisipar átalakitás 

és jövője, 6. az ipartörvény reviziója és az ipartestüle- 

ti intézmény, 7. a tanoncznevelés és a segédek tovább- 

képzése stb. Az előadók között szerepelnek Thék Endre 

a budapesti, Sehuszter a győri kamara iparosztályának 

elnöke, Gelléri Mór, Szávay Gyula a debreczeni és 
Szendrői Mór a győri kamara titkárai stb. A kiállitás 
megtekintésében és a kongresszuson részt venni óhajtó 

Tag urakat tisztelettel felkéri alólirott elnökség, hogy 

résztvételi szándékukat sziveskedjenek a kamara irodá- 

jában f. évi augusztus hó 15-ig okvetlenül bejelenteni, 
hogy részünkre vasuti igazolványok beszerzéséről és el- 
szállásolásukról idejeben gondoskodhassunk. Kolozsvár, 
1904. augusztus 6. Weisz József elnök. Gámán Zsig- 
mond kir. tanácsos, titkár. 

- Tököly Imre hamvai szülővárosában, Kés- 
márkon az ág. evang. templomban helyeztetnek örök 

pihenőre. A miniszterelnök ebbeli szándékát a késmár- 

kiak örömmel vették tudomásul és lelkesedéssel készül- 

nek a nagy kuruczkirály hamvainak hazahozatalára és 
elhelyezésére. 

- Temesvárról irják nekünk: A temesvári 

Szt. Jakab országos vásáron", amely folyó évi augusz- 

tus 11-től 15-ig tartatik meg, a szarvasmarha-, sertés- 

és lófelhajtás előre láthatólag sokkal jelentékenyebb lesz, 

mint máskor e vásáron, mivel a gazdák takarmányhiány 

miatt arra törekednek, hogy állatállományuktól lehetőleg 

megszbaduljanak. Ennek folytán feltehető, hogy e tény 

tudomásában fognak távolabb vidéki vevők is nagyobb 

számban megjelenni és szükségletüket előnyösen fogják 

fedezhetni. A májusban tartott vásárra mintegy 12.000 

drb. szarvasmarha és 22,000 drb. ló volt felhajtva. 

,Agraria. Egy éve mulott, hogy az „Agra- 
zászlóját kipontva a hazai ipar szolgálatába sze- 

gődött. Rövid ugyan még az idő, de eredmények te- 

kintetében már is szép multtal dicsekedhetik ezen vál- 

lalat. Több mint egy millió korona forgalmat ért el 

már az első év alatt és ezen tekintélyes összeg bizo- 

nyára eléggé igazolja azt, hogy a magyar földbirtokos- 

ság, főleg a nagy uradalmak - ezen vállalatnak mükö- 

dését melegen karolták fel és igy a vállalat csakugyan 

ria 

szép jövőnek néz elébe. Most, a midőn az iparpártolás 
oly sok irányú mozgalmait látjuk a magyar ipar érde- 

kében harczra kelni, valóban kitünö példát teremtett az 

„Agraria", a midőn oly irányzattal lépett az egyéb ma- 

gyar iparpártolók sorába, hogy nem csupán felébresz- 

sze figyelmét a nagy közönségnek a magyar gyártmá- 

nyokra a vásárlásoknál, hanem az „Agraria" egyálta- 

lában mást, mint magyar gyártmányt nem is hoz forga- 

lomba és ez oly minden dicséretet érdemlő választása 

a magyar iparpártolásnak, hogy csak kivánatos volna, 

miszerint más szakmában is bevezetnék az iparpártolás 

ily módját. Az „Agraria ezen úttörése a magyar ipar 

érdekében annál is inkább méltánylandó, mert ez ál- 

tal a vállalat mintegy saját kezeire tett nehezitő bi- 
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lincseket, tekintve, hogy működését oly időben folytatja, 

a midőn különösen a gazdasági gépekben csak ugy 

hemzsegnek a külföldi gyárak importált termékei, a me- 

lyek sajnos még mindig elég sulyos mértékben nehe- 

zednek a magyar termekekre, a magyar iparra. Mind- 

azonáltal fáradságot és áldozatot nem kimélve igyeke- 

zett a vállalat magának lépésről-lépésre tért hóditani, 

ezáltal idegen gyártmányokat, a hol erre alkalom nyilott, 

kiszoritani, a mi bár kezdetben sok nehézségbe ütkö- 

zött, de ernyedetlen és kitartó munka folytán mégis si- 

került már egy év alatt elérnie azt, hogy az „Agrária' 

szót egész Magyarországon ismerik és mindeki tudja, 

hogy e név oly vállalat czége, mely czéljaira való te- 

kintettel méltán érdemli meg a hazai gazdaközönség és 

kereskedő világ osztatlan pártfogását, mert az első 

és egyedüliily irányu vállalatt az ország 

ban. Az „Agraria" már is legnagyobb mérvben eloszlatta 

azon téves hitet, hogy a külföldről importált gépek 

szerkezet és anyag tekintetében a hazaikat felülmulják 

és bebizonyitotta, hogy ellenkezőleg a magyar ipar ter- 

mékei jogosan állithatoók az idegenekkel egy sorba, mi- 

által közelebb jutott azon kitüzött czéljához és ma már 

könnyebben esik az eddig elfogult gazdakörökben is ez 

idegen gyártmányokkal szemben a versenyt sikerrel fel- 

venni és éppen sikerek által nem csupán a hazai ipar- 

nak szerezte meg a tiszteletet és pártfogást, hanem 

hozzájárult ahhoz is, hogy az egész magyar ipar iránt 

a kellő bizalom megszilárditassék. Ez pedig oly munka, 

mely osztatlan tiszteletet érdemel meg mindenkitől. 

Mult hóban jelent meg az „Agraria első képes nagy 

árjegyzéke (ingyen kiadás) diszes kiállitásban, mely a 

gazdaságban szükséges összes gépeket és czikkeket ma- 

gában foglalja. Ezen kiváló szakmunka gazdaságok ré- 

szére nélkülözhetetlen tanácsadó, egyultal a magyar 

gépipar előrehaladottságának hü tükre. Az „Agraria 

irodái Budapest, V. ker. Váczi ut 2. szám alatt vannak. 

- Méhészeti Zsebnaptárt adnak ki 1905-re 
Poczvéek Nándor és Pataki Béla, mindketten a 

„Szathmármegyei Gazdasági Egyesület" hivatalnokai. Ezt 

a munkát a méhészeti ügy vezérférfiai eddig is nagy 

előzékenységgel fogadták s evvel egyetemben az, hogy 

szerzők a nevezett gazdasági egylet méhészeti szakosz- 

tályával is szoros viszonyban vannak, a vállalat szolid- 
ságáért elég biztositékul szolgál. A munka 1904 oktober 

hóban jelenik meg s az előbbi evfolyamoknál bővebb 

lesz a tartalma. Ennek daczára az előfizetés csak 1 

koronával történik, bolti ára 1 kor. 60 fill. A naptár 

hirdetéseket is vesz fel. Egész oldal 12 kor., féloldal 7 

és negyedoldal 4 kor.; soronkint pedig 20 fillér. 

- Sörárpavásár Miskolczon. A kolozsvári 

kereskedelmi és iparkamara figyelmezteti az érdeklődő- 

ket, hogy f. évi augusztus hó 17-én Miskolczon orsz. 

sörárpa-vásár rendeztetik, a hol e jelentékeny gazdasági 

termék nagy mennyiségben kerül eladásra. Termelőink 

és sörgyárosaink használják fel a kinálkozó alkalmas 

kevedző összeköttetések szervezésére és üzletkötésekre. 

- A F. M. K. E. közgyülése. A Felvidéki 

Magyar Kőzmüvelődési Egyesület XXII. évi rendes köz- 

gyülését 1904 augusztus 28-án tartja meg Breznóbánya 

sz. kir. városban, a következő tárgysorozattal: 1. Elnöki 

megnyitó. 2. A közgyülés jegyzőkönyvének hitelesitésére 

három egyesületi tag kiküldése. 3. Ügyvezető alelnök 

beszámolója, az egyesület 1903-1904. évi munkássá- 

gáról. 4. Az elnökség 1908--1904. évi jelentése és az 

igazgató-választmány határozati javaslata. 5. Az egyesü- 

let 1903. évi zárszámadása s a vonatkozó fölmentvények 
megszavazása. 6. Az egyesület 1905. évi költségvetésé- 

nek megállapitása és esetleg a törvényhatósági választ- 

mányok kapcsolatos javaslata. (Zólyom vármegyei választ- 

mányunk inditványa, hazafias szellemü tót olvasmányok 

terjesztése iránt.) 7. Egyes vármegyei és városi választ- 

mányok megalakulásának bejelentése és tudomásul vé- 

tele. 8. Az 1905. éviközgyülés helyének meghatározása. 

8. Inditványok, melyek az alapszabályok 16. §-a értel- 

mében, a központi elnökséghez irásban beadattak, (Tö- 
rök Zoltán tb. elnök inditványa, az igazgató választmá- 

nyi ülések egyikének Budapesten való megtartása iránt.) 

A közgyülésre az elnökség meghivja az egyesület összes 

alapitó, örökös, rendes és pártoló tagjait. A kereskedelmi 

miniszter és a Kassa-Oderbergi vasut, a közgyülés al- 

kalmából, aug. 18-ától számitandó 10 napi érvényüked- 

vezményes utazást engedélyezett, a mely szerint az egye- 

sület tagjai gyors és személyvonatokon II- osztályu jegy- 

gyel az I. osztályon, III. osztályu jegygyel pedig a II. 

osztályon utazhatnak Breznóbányára és vissza. A kiki 

ezen kedvezményes utazásra szóló igazolványra, vala- 

mint a Breznóbányán valóelszállásolásra igényt tartanak, 

forduljanak augusztus 15-ig bezárólag a F. M. K. E. 

főtitkári hivatalához (Nyitra) vagy Breznóbánya sz. kir. 

város polgármesteri hivatalához. Később jelentkezők meg- 

felelő elszállásolása iránt sem a főtitkári hivatal, sem 

Breznóbánya város nem vállalhat felelősséget. 

- „Amatour Utmutató" czimen Ruzicska 

Gyula Debreczenben fényképészeti havi folyóiratot ad 

ki. Nem Debreczenben lakó amatourök a postai és más 

expediálási költségek megtéritése fejében egész évre csak 

1 korona beküldése mellett ingyen kapják a lapot. Czim: 
Ruzicska Gyula és Társa fénykepészeti szaküzlete Deb- 

reczenben. Kossuth-utcza 18. szám. 

- A szőlő csomagolása. Sok külömböző sző- 

lőcsomagolási módot ajánlottak ugyan már, még sem 

vagyunk még teljesen tisztában azzal, hogy melyik tu- 

lajdonképpen a legjobb, még pedig különösen a magyar 

szőlő szempontjából, amely az olasz szőlővel ellentétben, 

puhahéju. Az olasz szőlő keményhéju, a spanyol is, 

amely hordókba csomagolva hosszu utat kibir. A magyar 

szőlőt legolcsóbban vagy lapos ládákban, vagy kosarak- 
ban szállithatjuk csomagolóanyag nélkül, fődolog az, 

hogy a fürtöket gondosan egymásra rétegezzük, hogy 

közötük hézag ne maradjon és hogy szilárdan feküdje- 

nek. Azért sem a ládáknak, sem a kosaraknak nem sza- 

bad tulnagyoknak lenniök, 5 kiló legyen a legnagyobb 

suly. Annyira meg kell tölteni a ládákat, hogy a fedél 

alatt könnyen lenyomódjanak a fürtök. Hosszabb szálli- 

tásra, vagy kiállitás czéljaira szánt szőlőnél azonkban ez 

az egyszerü csomagolási mod nem elégséges, minden 

fürtöt selyempapirosba kell göngyölni és azután para- 

falisztbe vagy teljesen száraz, finomra vagdalt mohába 

csomagolni. Ha ilyformán óvatosan csomagoljuk azokat, 

mindenkor teljesen és állapotban érkeznek meg rendel- 

tetési helyökre, meg csak illatukat, harmatukat sem 

vesztik el, amely oly értékessé teszi a szőlőt és annyi- 

ra csalogatja a vevőt. A fürtök úgy néznek ki, mintha 

éppen az imént metszettük volna le őket. Ajánlatos a 

nagyon olcsó parafalisztet hazai gyárakból hozatni, mert 

ha a moha egész száraz is, higroszkópikus tulajdonsá- 

gai folytán nedvességet vesz fel, ami baj. A korpa fol- 

tétlenül rosz, mert megsavanyodik. A parafalisztben, 

amely nagyon ruganyos, a szőlőt magasan rétegezhetjük 

és mégis szilárdan fekszik, nem keletkeznek ürök. Na- 

gyon fontos az egyes fürtöknek selyempapirosba való 

csavarása, a papirra reklám czéljaira a czég neve is rá- 

nyomatható. A parafaliszt, ha egyszer a bogyókra kerül, 

nem távolitható el azokról egykönnyen. A fürtöket csak 

a nyelüknél szabad megfognunk, mert különben elvesz- 

tik illatukat, harmatukat. A turfaliszt, amely roppant 

olcsó, szintén igen használható anyag, csakhogy ezt szi- 

tálni kell, hogy szilárd anyag ne maradjon benn, amely 

megsérthetné a bogyókat. Friss fü, szőlőlevelek ha- 

szontalan anyagok, mindakettő nedves, felmelegszik és 

rothadást idéz elő. Igen praktikus csomagolási mód a 

kosarakba való pakolás. Vagy finom fagyapot, vagy pa- 

rafalisztet használunk, azzal a külömbséggel, hogy a ko- 

sár alsó fenekének külső szegélyére vászontekercset erő- 

sitünk, melyet ruganyos fagyapottal töltünk meg. Az 

ilyen kosarak kissé drágábbak, de oly kitünőek, hogy 

ezekben még parasztszekéren is szállitható a szőlő nagy 

távolságra, anélkül, hogy megsérülne. 

- Pótlás a babkávé helyébe. Ha idegek, 
sziv vagy gyomor megbetegedik, az orvos többnyire az 

izgató babkávé élvezetét tiltja el. Csakhogy anna 

kedvelt, jó íze ugyszólván már nélkülözhetetlen szokássá 

vált. Ezért már több mint egy évtized óta a Kathrei- 

ner-féle Kneipp-maláta kávét vezették be, mely ezt a jó 

ízt szinten birja a babkávé hátrányos tulajdonságai 

nélkül. Ez tehát az egyetlen, valóságos pótlásnak bizo- 

nyult. A Kathreiner-féle Kneipp-maláta kávé gusztusos, 

tiszta termék, melyet minden vevő azonnal felismer. Öva 

intjük háziasszonyainkat azoktól a sokféle „kávé pótlé- 

kok"-tól, melyek minden elképzelhető nagyhangu név 

alatt forgalomba hozatnak, s ezáltal a közönség figyel- 

mét, ezeknek a „különlegességek tulajdonképeni össze- 

tételétől elterelni, a közönséget tévedésbe ejteni igye- 

keznek. 

Nyilttér. 

Foulard-selyemi [ em 
kr.ig méterenkint blouzok és ruháknak. Portomentesen és 
megvámolva házhoz szállitva. Dus mintaválaszték 
postafordultával. 

Henneberg selyemgyár Zürich. 

Sz. 4902-1904. bánya. 

Hirdetmény. 
A gyulafehérvári e. f. kir. törvényszék mint bánya- 

biróság közzé teszi, hogy Grossmann Filip bécsi czég 
végrehajtást vezetőnek Képes Ferenczné szül. Pálffi 
Berta végrehajtást szenvedő elleni ügyében 1000 korona 
s jár. iránt a visszárverést elrendelte. 

Az árverési feltételek következők. 
I. Arverés tárgyát képezi a Képes Ferencz igazgató 

által képviselt Kornai Szt. Mihály és Gabor Kocsesd 
bányatársulatnak a bányatelekkönyv IV. kölet I. r. 100. 
lapján bejegyzett s az 1904. évi múrczius 21-iki árve- 
rtésen Képes Ferenczné szúl Pállfi Berlta abrudbányai 
lakós által megvett Bája la hába, Kocsesd, Ajtai, Flasche, 
Kluft, Bonyhai tömzs, Nagy Elek tömzs és Boncza Véna 
védnevű bányatelkei és segédtárnái, valamint ezek ösz- 
szes tartozékal. 

II. Az árverés határidejeül 1904. évi szeptem- 
ber hó 9-ik napja d. e. 10 órája tüzetik ki Korna 
községben a község házában s ezen határnapon az irt 
ingatlanok a becsáron alól és a legtöbbet igérőnek fog- 
nak eladatni. 

III. Kikiáltási ár a biróilag megállapított 1655 koro- 
na Ol fillér becsár. 

IV. Az árverezni kivánók végrehajtató kivételével 
kötelesek a becsár 100/0-át vagyis 165 kor. 50 fillért 
készpénzben, vagy ovadék képes értékpapirokban bánat- 
pénzül a kiküldött árverező biztos kezéhez letenni; vagy 
annak birói letétbe történt előleges elhelyezéséről kiál- 
litott szabályszerű letéti elismervényt átszolgáltatni, mert 
külömben árverésre bocsáttatni nem fognak. 

A bánatpénz a vételár utolsó részletébe fog beszá- 
mittatni. 

V. A vételár 2 egyenlő részletben fizetendő le a 
gyfehérvári kir. adóhivatalhoz és pedig az első részlet 
30 nap alatt, a második részlet 45 nap alatt az árverés 
határnapjától számitva, s a vételár részletei után vevő 
60/0-os kamatot köteles fizetni. 

VI. Az elárverezett ingatlanok birtokába vevő az 
árverés jogerőre jutása idején lép be, s ettől kezdve 
őt illetik annak hasznai, de viselni is köteles annak 
terheit a vásári illetékkel együtt, a tulajdonjog azonban 
javára csak a vételár teljes lefizetése esetén fog beke- 
beleztetni. 

VII. Ha a vevő az árverési feltételeknek eleget 
nem tenne, bármelyik hitelező, vagy végrehajtás szenve- 
dett kérelmére az általa megvásárolt ingatlan ujabb be- 
csű nélkül egyetlen határidő kitüzése mellett a becsá- 
ron alól is ujabb árverés utján a legtöbbet igérőnek a 
vevő veszélyére és költségére el fog adatni, felelős lé- 
vén az általa igért árért és minden kárért, a többletre 
pedig igényt nem tarthat. 

VIII. Az árverési hirdetmény a „Budapesti közlöny- 
ben" s a Gyfehérvárt megjelenő „Gyfehérvári Hirlapban" 
háromszor közzé teendő. 

IX. Az árverési feltételek ezen biróság irattárában 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők, a jelzálogos hi- 
telezőkről pedig ezen biróság tkvi hatóságánál szerez- 
hető felvilágositás, 

X. Amennyiben jelzálogos hitelezők beleegyeznek, 
ezeknek követelése a vételárba betudható s azokat vevő 

a vételár erejéig a biróság utalványozása szerint átvál- 
lalni köteles. 

XI. Az árverés Korna község előljárósága irodájá- 
ban fog megtartatni. 

XII. Felhivatnak mindazok, kik habár külön értesi- 
tést nem is vettek, magokat a nyilvánkönyvbeli bejegy- 
zés által az eladandó ingatlanokra jelzálogi jogot nyer- 
teknek véelik, hogy azt az eladásig annál bizonyasabban 
bejelentsék, mivel ellenesetben csak maguknak tulajdo- 
nithatják, ha a vételár felosztása az ő hirök nélkül fog 
megtörténni s ha emiatt a mennyire a vételár kimerit- 
tetnék kifognak záratni. 

Végül felhivatnak mindazon jelzálogos hitelezők, 
kik nem ezen biróság székhelyén vagy ennek közelében 
laknak, hogy jogaiknak a vételár felosztása alkalmávali 
megóvása végett ezen biróság székhelyén megbizottat 
rendeljenek s az eladás előtt azoknak nevét és lakását 
bejelentsék, mivel ellenesetben azok részére, kik ezen be- 
jelentést elmulasztják, az ő veszélyökre és költségükre hiva- 
talból fog képviselő neveztetni, kinek kezeihez a további 
kézbesitések eszközöltetni fognak. 

A gyulafehérvári kir. törvényszék bányabiróságának 
1904. julius 4-én tartott üléséből. 

Dr. Ferencz Jakab 
jegyző. 

Sz. 3981-1904. tikvi. 
Arverési hirdetmény kivonat. 
A gyulafehérvári kir. törvszék mint telekkönyvi ha- 

tóság közhirre teszi, hogy Alsófehérvármegye tiszti fő- 
ügyésze által képv. m. kir. kincstár végrehajtatónak ifj. 
Demeter Sámuel és neje szül. Komáromi Etelka m.-igeni 
lakosók végrehajtást szenvedő ellen 4804. korona, 20 
fillér tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé- 
ben a m.-igeni 821. számu tljzőkönyvben A t 16-18. 
rsz. a közös legelő és erdőből járó rész jutalékra, m.-ige- 
ni 891. sztjkvból az 1024. sztjkvbe átvitt A f 1-18. 
rendszám alatti ingatlanokra, összesen 1471 korona 50 
fillér becsárban az árverést elrendelte és hogy a fenn 
megjelőlt ingatlanok 1904. évi augusztus hó 30-án 
d. e. 9 órakor Magyar.-Igen községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól is elfog adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok kikiál- 
tási árának 100/0-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 
42. §-ban jelzett árfolyammal számitott és az 1881. no- 
vember 1-én 3883. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rende- 
let 8. §-ában kijelőlt óvadékképes értékpapirban a kikül- 
dött kezéhez letenni avagy annak az 1881. LX. t.-cz. 
170. §-értelmében a biróságnál történt előleges elhelye- 
zéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék telekkvi hatósága. 
Gyulafehérvárt, 1904. évi junius hó 5-én. 
A kivonat hitelességét igazolja. 

Nemes Sámuel 
elnök. 

Bohuczky János kir. tikvi. kiadó,



Csütörtök augusztus II. Gyulafehérvári Hirlap 

Szám. 588-1904. vht. 

Arverési hirdetmény. 
Alólirott birósági végteleé az lesl. évi LX.t. cz. 

102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a nagy- 
enyedi kir. járásbiróság 1902. évi Sp. II. 922/4 számu 
végzése következtébén Dr. Jeney Elek nagyenyedi ügyvéd 
által képviselt Nagyenyedi ev. ref. Bethlen főiskola 
javára henningfalvi Muntyán Juon s társa ellen 2607 
korona 94 fill. s jár. erejeig 1908. évi október hó 8-án 
foganatosított kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 
2258 koronára becsült következő ingóságok u. m.: lovak, 
tehenek, juhok, sertések, kukoricza, széna, buza, szek- 
rek, hordók, cséplőgép, rosta stb. nyivéne árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járásbiróság 
1904. évi V. 866. számu végzése folytán 2607. kor. 94 
fill. tőkekövetelés, ennek 1902. évi szeptember hó 1-nap- 
jától járó 80/0 kamatai, 1/30/ váltódij és eddig össze- 
sen 147 korona 50 fillérben biróilag már megállapitott, 
valamint a még felmerülendő költségek erejéig Henning- 
falván a községháza előtt leendő eszközlésére 1904. év 
augusztus hó 29-ik napjának délelőtti 9 órája határ- 
időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly meg- 
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az ! 
1881. évi LX. t.ez. 107. és 108. §-ai értelmében kész- 
pénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek szükség ese- 
tén becsáron alól is fognak eladatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felülfoglaltatták s azokra kielégitési jogot nyer- 
tek volna, jelen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 102, §. 
értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Gyulafehérvárt, 1904. év augusztus hó 2. 
napján. 

Papp Károly kir. bir. végrehajtó. 

Erzsébet szálloda Gyulafehérvárt. 
Teljesen uj berendezés. 

Olcsó szobaárak. Pontos és gyors kiszolgálás. 

Elsőrendű konyha. 

Kitünő borok. Tágas és szép étterem. 
UOOnmnibusz minden vonathoz 

Utazók, vidéki uraságok, borkereskedők találkozó helye 
és legkedveltebb szállója. 

A n. érd. közönség becses pártfogását kéri 

tisztelettel 

Lefkovits, 
szállodás. 

PEÉNZT, SOK PEÉNZT, 
havonként 1000 koronáig kereshet mindenki tisztes- 
ségesen minden szakismeret nélkül 

Brázay-féle 

Ha hamarosan szabadulni akarunk a főfájás 

kellemetlen érzésétől, dörzsöljük be arczunkat, 

homlokunkat, valamint fejünket is Brázay-féle 

sósborszeszszel. Nehány percz mulva márrend- 

Sésborszesz 

kivül üditő hatást érzünk. 

EPATI 
ÉGVÉNYES 

7 GYOGY-SAVANYÚVIZET [ 
J Mgir. Belügyminiszteri rendelet 

6891/V1I. 1890 szám 

Háromszori bekenésre 
megszabadul kellemetlen lábbizzadásától. Egy ko- 

bérmentve küldi Riesz gyógyszerész, HALAS. 

rona beküldése ellenében (tiz levéljegy) 

, / Al, 2, 
éyé 

[ sad / ale / al 

znasaszeszatvzazszg 

VILÁGHIRU!! 
AREKORD 

festé szetműinté zet 

s
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a
l
a
k
g
k
a
l
 

ldvalónn sikerült életnagyságu areczképeiről 

melyeket elismert művészek aáltal készitett 

számos (kir. közjegyző által hitelesitett) elis- 

merőlevél a világ minden tájáról. 

ELSŐRANGU KÉPEK ÁRAI 
olaj-aguarell és pastel festésben fénykép után 

a 45-63 cm. nagyságban a 20 kor, 

Legfinomabb kivitetüű Brom-Platin és 
kréta rajz a 5 kor. 

Részletes árjegyzeék bérmentve. Egy 
készitünk min- 

TELJ ESEN IGYEN 
ha 5 rendelést szerez és azokat 

REKORD festészeti mütntézet 
BUDAPEST. Rottenbiller-uteza 46. szám. 

Küldje be cimét E. 995. jelige alatt a következő 
ezimre: Annoncen-Abteilung des ,Merkur"Mannheim, Meerfeldstr. z7zzz722kok 

* 

Hirdetések jutányos árban felvétett- 

nek e lap kiadóhivatalában. 
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Mell-Garamella 

Köhögésben szenvedők 
vegyék a régen ismert és bevált köhö- 

gést csillapitó és kellemes izü 

va Kaiser-féle 

czukorkákat. 

közj. hitelesitett bizonyit- 
2 140 ványok tanuskodnak a be- 

vált biztos eredmeényről, 
melyek szerint a Kaiser-féle mellczu- 
korkák használata köhögést, rekedt- 
séget, náthát és nyálkaságot meg- 
szüntetett. Csak az valódi, melynek 
külseje „három fenyü védjegygyel van 
ellátva. 

Csomagok 20 és 40 fillérért kapha- 
tók: Storfer Leó gyógyszertárában 

Gyulafehéervárt. 
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készitő 

Felvilágositást ad 

gyeves önkéntességre elő- 
iskola Zsolnán. 

Apolgári iskola igazgatóságának felügyelete alatt. 
Középiskolai tanárok! 

Fényes taneredmény! 

Tanfolyam kezdete f. é. szeptember hó 20-án. 

a tanfolyam igazgatósága. 

melyben 
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könyvtáskák, könyvtartó 

rajzeszközök, irónok, tollak és tollszárak, pala- 

táblák és palavesszők, szivacsok, szinesés fe- 

kete tinták stb. stb. 

bámulatos olcsó árban adatnak al. 
YvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvVvv 

A tanuló ifjuság 
legnjutányosabb árban szerezheti be taneszközeit 

Papp György papirüzletében, 

mAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

szijjak, 
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Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, augusztus i 

(törvényileg védve.) 
sevrő- és Kid hox-kalf-bőr fényesitéséhez. A bőrt puhitja s vizát- 
hathatlanná teszi, annak tükörfenyt kölcsönöz. Kapható 
trogeriákban. jobb czipöüzlet, hörkereskedés testek- és füszerüzletekhen. 

„Uramnosí vegyészeti gyár 

HOCHSINGE TESTVÉREK 
Budapest, VI., Rózsa utcza 85. 

eee.......... 

SCHICHTSZAPPAN 
Szarvas vagy Kules 

jegygyel. e- 
Legjobb legkiadósabb és azért a legolcsóbb szappan 

MINDENÜTT KAPHATÓ! 

Skoronáért [/ 
V4 küldök 41/2 kiló (kb. 50 drb.) kevéssé megsé- / A rült finom enyhe 1 

74 pipere-szappant 4 
rózsa, liliomtej, orgona, ibolya, rezeda, jászmin 11 

4 és gyöngyvirágból szépen geválegetel A VA 
A penz előzetes megküldése esetén vagy utánvét- AV 
v4 tel küldi: Scheffer D. Sándor Buda- 7/ 

pest, VIII., Bezerédi-utcza 3/a szám. 

sssássstássásásá 

Dupla villanydelejes 
kereszt vágó csillag. 

Gyógyit és felüdit jótállás mellet: 
köszvény, reuma, asthma (ne- 
héz lélegzés) álmátlanság, fülzu- 
sgás, nehézhallás, epilepsia (es- 
korjidegesség, étvágyatlansag, 
sápkor, fogfájás, migren, tehe- 

tetlenség, infiuenza, valamint 
s minden idegbetegségnél. Azon 

MG. R D. 88508 sz.beteg, a ki, 88508. sz. készülékem 
által legfeljebb 44 nap alatt meg nem gyógyul, 
azonnal visszakapja a pénzét. Ahol már semmisem 
használt, ott kérem az én készülékemet megkisárleni; 
megvagyok győződve készülékem biztos hatásáról. 

A nagy készülék ára 6 korona, 
idült betegeknél alkalmazandó. 

A kis készülék ára Z korona, 
könnyebb betegeknél alkalmazandó. 

A központi elárusitóhely szétküld utánvéttel, vagy 
előleges fizetéssel a bel- és külföld részére. 

Scheffer D. Sándor 
Budapest, VIII., Bezerédi-utcza 3/a sz. 
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tEgy amerikai gyorsfőző] 
nó és házt tartási mérleg ingyen. 

Mesésen olcsó árak mellett 
küldöm szét tulhalmozott rak- 
áromból világhirű s kiválósá- 
gukért általánosan kedvelt mexi- 
kóiezüstá áruimatés i ődrb. 

i mexikói ezüst evővillát, 6 drb 8 
mexikói ezüst evőkanalat, 12 

p 
Horgony-Pain-Expeller 

egy r kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 31 év óta megbizható bedörzsölésűl al- 
kalmaztatik köszvénynél, csúznál és meghüléseknel. 
Intés Silányabb utánzatok miatt bevásár- 

láskor óvatosak legyünk és csakis 
eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony" 
védjegygyel és a „Richter ezégjegyzéssel 
fogadjunk el. - 80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. árban 
a legtöbb gyógyszertárban kapható. Főraktár: § 
Török József, gyógyszerésznél 
Budapesten 

Richter Ad és társa, 
ee csász. és kir. udvari szállitók. e. 

Rudolstadt. 

drb. mexikoi ezüst kávéskanalat 
ő kiváló dessertkést, 6 drb. 

tváló desgertvil ál, Idrb. mexikói ezüst levesme- 
ritő kanál, ! drb ezüst 2 drb. elegáns 

szalon asztali gyertyatartót. 
46 drb. összesen fri. 6.50. 

Minden megtendeltő ezenkivül jutalomképen egy 
szavatosság mellett pontosan müködő 121/2 kiló 
hordképesseégü háztartási mérleget kap teljesen 
dijtalanul. A mexikói ezüst egy teljesen fehér fém 
(belül is), me lynek tartósságáért és kiváló minő- 
ségéért 25 évi jótállást vállalok. Szétküldés a 

z 

pénz előleges megküldése esetén vagy utánvéttel i ál 
történik az európai raktárból. ! ki amn szert ; ó el 

6 Sehoffer D. Sándor Budapost, Bezeredi-u. 3. i Ne vegyen sen 9 : I x , : a Mid REMÉNYI MIHÁLY műhangszerész cs. és Kir. szahadalom tulajdonos, 
[4 [4 y I I« m *vUN a Magyar Királyi Zene-Akadémia szállitója 

M 315. ábrával ellátott legujabb képes árjegyzeékét át nem olvasta, mely 
hogy egészségünket megóvjuk, mert csakis ingyen és bérmentve küldetik 

] y 4 a természetles szénsavas ásvány- Budapestről, VIL Király-utcza 44/I. 
viz erre a legbiztosabb óvószer. Elsősorban ; : 

a mohai V K R "-N m IA „KAVEÉ KIRALY"-NOZ! Biztos keresetet 
a ég vel nyujtunk minden állásu egyénnek sorsjegyek eladá- 
A G A i ka kávét ke en * sával uj törvényes módszerünk szerint. Nem rész- csakis „Király kávé vegyen, mely : letüzlet. Ajánlatok intézendők: é = legkiválóbb fajok vegyitéséből áll s egy Sorsjegy letélt bank-boz 

eddig nem létezett módszer szerint van pörkölve. ? 12 
aga mam man Ez a eddig nem létezett módsz 

forrás mint természetes szénsavdús ásvány- Ilosszas kisérletezés után sikerült ezt elérnünk Budapest, VIII. Józset-kürút 16. 
viz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó sava- s je ki megizleli, 

nyúviz; dús szénsavtartalmánál fogva nemcsak soha más kávét nem fog használni ! 
biztos óvszer fertöző elemek ellen, hanem a benne Ismeretes, hogy a kávé a legérzékenyebb czikk, Megjelent! V Első legnagyobb ima 

melyből a fi ts illat azonnal elillan, va- gyar szabászati ma- foglalt gyógysóknál fogva kitünő szere a legkü- melyből a finom zamat s l 7 350 já 410 
lönféléb gyomonr, légeső és hásszorui lamint minden izt s szagot felvesz, miért is ezen gántanu ási tan könyv 50 oldal, rajzzal, 

betegségekmél. Azért tehát kiválo kávét lemezdobozokba csomagoljuk s szál- 10 korona, kötve 12 korona, förfi és női sza 
, : litjuk bármely postaállomásra bérmentve, utánvé- részére. Fehérnemü szakkönyv 1 korona. Szabá- Használjuk a mohai Ag- Használjuk a mohai Ag- tanitványokat felfogadok. 

nes-forrást, ha gyomor-, nes-forrást, ha étvágy és tellel a következő árban: 
bél és légose ruttól mt zavarok ál 1 kgros doboz. . . A kor. 80 fill. Mehr Sámuel, okl. műszabásztanitó. szabadulni akarunk. ann ; : Dr Kétly. r. Gebharat. i i .. 1 " 2 Budapest, VII. Kazinczy-utcza 36/H. 

Használjuk a mohai Ág- eyey l : e 
ne vege nes-forrást, ha májba- Ezen különleges pörkölt kávén kivül ajánljuk a 
al pvogvalani akarul joktól és sárgaságtól köovetkező pvers atok zinte bérmentv Anve- / ő í i bajt gyógyitani akarjuk. er 8 ers znie bérmentve, utánvé pe Szerelők és bádogosok figyelmébe ! 

Dr. Kövér. Dr. Glass. tellel bármely postaállomásra. 
ag inomabb fük .330 Augenstein Hugó Budapest, VII. Wesselényi Háztartások számára másfélliteresnél valamivel nagyobb 1 posta-csomag 0 ker. legfinoma 6en Or. utcza 11/a. Mindennemü ivlámpák, esilarok es az 

üvegekben minden kétes értékű mesterségesen s , 5 - 
szénsavval telitett viznél, sőt a szódaviznől is Jamaita , 20 összes világitási felszerelési anyagok raktára. Kű 
olcsóbban adja, hogy az Ágnes-forrás vizét a 7 i lönféle sárga- és vörösréz asztali lámpák. 6 legszegényebb ember is könnyen megszerezhesse. BIIR Ő é s T Á RsA - Pragun Alvis fémárugyára. 
Árlapot és prospectust kivánatra bérmentve küld a mohai a „Kávé kir ály" 6hoz Bécs-Budapest. 
sner-forrás ezelésére ohán, Felénnesve. Budapest, VI., Teréz-körut 2/b. Specialista világitási czikkekben. Kedvelt borviz. Kedvelt borviz. 

Főraktár Gyulafehérvár és vidékére MISSELBACHER J. B.-nél. ee A N 

Nyomatott Papp yorgy könyvnyumdajaban Gyulafehérvárt. 


